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zpátky, zpět, nazpět

To or into the place, position or state that
someone or something was in before.
Na místo, do polohy nebo do stavu, kde někdo
nebo něco bylo předtím.

Please put the keys back in the drawer when
you finish.
Až skončíš, dej prosím klíče zpátky do zásuvky.

He walked back home because the last bus had
gone.
Šel zpátky domů pěšky, protože poslední
autobus už jel.

A1

přímo, rovnou, rovně

in a direct line, or without stopping to do
anything else first.
Přímou cestou, nebo bez toho, aby se předtím
dělalo něco jiného.

Walk straight ahead until you see the river,
then turn right.
Jdi přímo dál, dokud neuvidíš řeku, a pak zahni
vpravo.

The lift takes you straight up to the top floor.
Výtah tě vyveze rovnou až do nejvyššího
podlaží.

We were so tired that we went straight to bed.
Byli jsme tak unavení, že jsme šli rovnou spát.

A1

zatočit, odbočit, otočit se

To start moving in a new direction, or to
make a vehicle do this.
Začít se pohybovat jiným směrem, nebo
takhle vést vozidlo.

Turn right after the bridge and follow the river
path.
Za mostem zatoč doprava a jdi po cestě u řeky.

The lorry turned into a narrow lane and
stopped there.
Nákladní auto odbočilo do úzké uličky a
zastavilo tam.

A1

otočit, otáčet, přetočit

To move something round in a circle while it
stays in one place.
Pohnout něčím dokola, aniž by to změnilo
místo.

Turn the key twice to lock the front door
properly.
Otoč klíčem dvakrát, aby byly vchodové dveře
dobře zamčené.

She turned the handle slowly and pushed the
door open.
Pomalu otočila kliku a otevřela dveře.

A1
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